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Nazwa kierunku filologia klasyczna

Wydziat Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia 2024/2025 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia

Profil ksztatcenia ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiow stacjonarna

Modut ksztatcenia: Modut dyplomowy: translatorski facinski 2

1. Liczba punktéw ECTS: 5

Kod modutu

: FK-S2-MDTL2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
MDTL2-1 Student potrafi przettumaczy¢, zanalizowac i zinterpretowac wybrane teksty tacinskie. FK-2-U1l 3
FK-2-U4 3
FK-2-U5 3
FK-2-U6 3
3. Opis modutu
Opis Modut doskonali umiejetnosci przektadu tekstu tacinskiego na jezyk polski w oparciu o utwory (wyimki utwordw) prozatorskie lub poetyckie, nalezgce do

umiejetnosci translatorskich.

kanonu literatury facinskiej. Uczy takze postugiwania sie nowozytnymi komentarzami oraz antycznymi scholiami do przektadanych tekstow. Modut
zaklada intensywnag prace wtasng studenta nad tekstem przy uzyciu stownikéw i komentarzy, ktorej celem jest rozwiniecie warsztatu filologa i

Wymagania wstepne Znajomosc jezyka tacinskiego na poziomie licencjatu filologii klasycznej.

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ) opis

efekty uczenia sie modutu

MDTL2-w-1

Zaliczenie Weryfikacja efektéw uczenia sie w sposéb okreslony w sylabusie.

MDTL2-1
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5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

kod rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta sposoby weryfikacji
hazwa opis (z uwzglednieniem metod liczba obis liczba | efektow uczenia sie
dydaktycznych) godzin P godzin
MDTL2-fs-1 ¢wiczenia Cwiczenia prowadzone w spos6b opisany w 30 Intensywna praca wtasna ze stownikami, 120 |MDTL2-w-1
sylabusie. gramatykami i komentarzami nad tekstem

oryginalnym, obejmujaca przede wszystkim
strone jezykowa tekstu, ale tez analize
aspektow literackich, historycznych i
kulturowych. Praca ma na celu wyksztalcenie
warsztatu filologicznego niezbednego w
pracy filologa klasycznego oraz
przygotowanie do zdania egzaminu
konczacego modut dyplomowy: translatorski
4, polegajacego na przetozeniu nieznanego
wczesniej studentowi tekstu jedynie przy
pomocy stownikow.
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